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Vazeny zakazniku

Pozorné si prectéte tento ndvod pred uvedenim své nové chladici vitriny do provozu. Manual obsahuje dilezZité
informace o bezpecnosti, spravné instalaci, pouziti a Udrzbé chladicich vitrin.

Prosim uschovejte tento navod pro pfipad jeho prfedani budoucimu novému majiteli chladici vitriny.

Ujistéte se, ze manual si precetli vSichni zaméstnanci, ktefi budou chladici vitrinu pouzivat, ze porozuméli
jeho obsahu a budou dodrzovat vSechny pokyny v ném uvedené.

Pokud by jste vy nebo vasi zaméstnanci nebyli schopni pochopit veSkeré pokyny uvedené v tomto
manualu, obratte se na Vasi dodavajici organizaci

' Chtéli bychom zddraznit, Ze nékteré odkazy v daném manualu se tykaji soucasti, které nejsou
I e | standartni vybavou chladici vitriny.

Jak pouzivat tento navod k obsluze

Obrazky jsou Cislovany zvlast v kazdé ¢asti (napf. obr. 3).

Odkaz na obrazek v textu je uveden v zavorce s prvni Cislici oznacujici Cislo obrazku a druhé ¢islo
oddélené od prvniho pomli¢kou oznacuje pozici v tomto obrazku.

PFiklad: (4-2) znamena obr. 4, pozice 2.

Dulezité informace jsou oznaceny piktogramy:

ukazuje, pracovni a provozni postupy, které musi byt striktiné dodrzeny, aby se vyloucila jakakoliv
rizika pro lidi.

ukazuje pracovni a provozni postupy, které musi byt strikiné dodrzovat, aby nedoSlo
k poSkozeni nebo zniCeni chladici vitriny.

Ukazuje uZziteCné informace a doporuceni k pouzivani chladici vitriny.

o -

Poznamka k dodani

po dodani nejprve zkontrolujte jestli béhem pfepravy nedoSlo k poSkozeni chladici vitriny.
VSechna takova poskozeni je nutné neprodlené nahlasit dodavajici organizaci.
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1 Uréeni vitriny

Vitriny typu USS jsou uréeny zejména pro skladovani napoja v lahvich nebo plechovkach.

Nevkladejte do vitriny produkty které nejsou uréeny pro skladovani v téchto typech vitrin.
Pod spravnym pouzitim se rozumi pouziti, které odpovida poZzadavkim uvedenym v tomto
navodé na pouziti.

2 Bezpecénostni predpisy

Pfipojeni vitriny k elektrické siti, jak je popsano v tomto navodu je navrzeno a vyrobeno v
souladu s mezinarodnimi bezpecnostnimi pfedpisy. VSechny elektrické Casti jsou feSeny s
veSkerou odbornou péci, zejména s ohledem na zajisténi elektrické bezpecnosti.

UPOZORNENI !

Pro zajisténi bezpecného provozu zae vSech provoznich podminek, musi byt splnény nasledujici
opatreni:

Napajeci kabel musi byt pfipojen do jisténém zasuvky jak je uvedeno v tomto navodé.

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménény kvalifikovanou osobou nebo servisni
organizaci.

Obratte se na servisni organizaci, pokud jste na pochybach o spravnosti elektrického pfipojeni
vitriny

V pfipadé nespravné funkce, nebo vykazovani poruch odpojte vitrinu od elektrické sité
vytazenim zastréky napdjeciho kabelu ze zdsuvky. Skladované zbozi pfelozte do jiné vitriny a
kontaktujte servisni organizaci.

V pfipadé nutnosti odpojeni vitriny od elektrické sité netahejte za kabel, ale za zastrcku kabelu.

Nikdy nesundaveijte zadny kryt s vyjimkou pfipadd uvedenych v tomto navodé, aby jste predesli pfipadnym
moznych Uraz(m elektrickym proudem.

K &isténi vitriny nikdy nepouzivejte hadici s tryskajici vodou.

VSechny prace na elektrickych ¢astech vitriny smi provadét pouze kvalifikovana osoba. Bezpecnost je na
prvnim misté!

Nikdy nepfipojujte vitrinu k elektrické siti, pokud jevi znamky poskozeni ( napf. po pfepravé). V takovém
pfipadé kontaktujte dodavajici organizaci.

Dbejte na maximalni mezni hodnoty zatiZeni polic ! (viz udaje v oddile 14)!
VSechny eelktrické prvky vitriny smi opravovat popfipadé vyménovat pouze kvalifikovana osoba, pfipadné
servisni organizace!

Tento pfistroj neni uréen pro pouZivani osobami (v€etné déti) se sniZzenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi.

Déti by méli byt pod dozorem, aby si nehrali s touto vitrinou.



UPOZORNENI !

Pouze pro vitriny s chladivem R600a a R290

Chladivo R600a nebo R290 je horlavé. Udrzujte v istoté vSechny vétraci otvory vitriny a mistnosti, ve které
vitrinu pouzivate (IEC/EN 60335-2-89:2002)

Pii odtavani nepouzivejte k odstranéni namrazy zadné ostré mechanické predméty vyjma téch, které
doporucuje vyrobce (IEC/EN 60335-2-89:2002)

Neposkozujte chladici okruh (IEC/EN 60335-2-89:2002)

Nepouzivejte uvniti skladovaciho prostoru zadné elektrické soucasti vyjma téch, které doporucuje vyrobce
(IEC/EN 60335-2-89:2002)

Zarizeni, ktera obsahuji hoilavé izolace, zapalné plyny musi obsahovat informace tykajici se spravného
nakladani s témito prvky (IEC/EN 60335-2-89:2002)

K snizeni rizika hoflavosti smi provadét veskeré zasahy do chladiciho okruhu pouze kvalifikovana osoba
(IEC/EN 60335-2-89/A1:2005)

3.Instalace
3.1 Vybér mista instalace

PFfi vybéru mista instalace se ujistéte, Ze jsou dodrzeny
vSechny pokyny uvedené v tomto navodu, coz je dllezité
pro spravné fungovani vitriny:

Neumistujte vitrinu do venkovnich prostor.
Neumistujte vitrinu do blizkosti zdroji tepla (radiator,

kamna a pod.) ani do mist s pfimym slune¢nim zafenim
(okna a pod.) (obr.1).

Fia. 1

Neumistujte vitrinu do mist vystavenych privanu z
ventilator(i, nebo otevienych dvefi (obr. 2).

i Neumistujte vitrinu do mist vystupu vzduchu =z
B klimatizaci/ventilator(i.

- Horni hranice teploty a relativni vzdusni vlhkosti pro
0 mista instalace jsou: 30 °C, 55 % rel. vlhkosti

Neumistujte do bezprostfedni blizkosti vétracich mfizek
vitriny zadné predméty/krabice (obr. 3).

a zdi mezeru pro zabezpec€eni volného proudéni
vzduchu.

Fig. 2

f Dodrzujte pfedepsané minimalni vzdalenosti.!

Pro instalaci vice vitrin vedle sebe, nebo za sebou je
nutny specificky instalaéni plan.

pfeteCeni vody z odpafovaci misky, proto
doporucujeme vitrinu umistovat na podlahy, které
vyteéena voda nemuZe poskodit.

f Pri extrémné vysokych teplotach muze dojit k

Fig. 3



Fig. 4

3 Instalace

Moznosti instalace jsou:

- Samostatné ke zdi, nebo do rohu mistnosti
(obr. 4)

V obojich pfipadech instalace je nutné
zabezpecit svobodny priichod vzduchu
kolem vitriny k zamezeni hromadéni
tepla, jenom v takovém pfipadé je
zabezpeceny bezporuchovy provoz
vitriny.

3.2 Samostatna instalace

Pokud je vitrina instalovana samostané ke zdi,
musi byt dodrzena minimaini vzdalenost 50 mm
mezi zadni ¢asti vitriny a zdi.. V pfipadé
instalace do rohu mistnosti se muze bo¢ni
sténa vitriny umistit nadoraz ke zdi mistnosti.
Vitriny USS95xxxx maji na zadni sténé
namontované distan¢ni prvky (viz obr. 5, 6).

Fig. 5

Fig. 6



3 Instalace
3.3 Instalace na zed’

USS95 DTKL — rozte¢ otvor(l A - 360mm, max. nosnost 30 kg
USS60 DTKL - rozte¢ otvorl A - 360mm, max. nosnost 20 kg

Obr. 1 — do zdi vyvrtejte 2 otvory o priméru 7 mm a hloubky 40 mm, rozte¢
A, v zavislosti na typu lednice

Obr.2 — do vyvrtanych otvora zatluéte hmozdinky 8 mm

Obr.3 — do hmozdinek zaSroubujte 2 vruty 4,8x38mm YSB DIN 7981

Obr.4 — Srouby zaSroubujte tak, aby mezi Sroubem a zdi z(istala mezera 2 —
3 mm.

Obr. 5 — na Srouby zavéste vitrinu.



3 Instalace
3.4 Umisténi vitriny

Pokud je to mozné vitrinu umistéte na misto pouzivani v ptvodnim obalu, aby nedoslo k jeji
poskozeni, az poté obal odstrarite.

Pokud misto instalace nedovoluje umistit vitrinu s obalem (uzké dvefe a pod.), tak ho
odstrarite a vitrinu opatrné umistéte na misto instalace.

3 Instalace
B 3.5 Postup instalace
Odstrante obal a prepravni
, zabezpecovaci prvky.
@ Pri zvedani vitriny berte v tvahu
motnost vitriny (viz. speciifkace).
V| hmotnost vitriny (vi iifkace)

Fig. 7 - Namontujte na vitrinu v8echny prvky jak
je uvedeno ve specifikaci pro montaz.

Pouzivejte pouze originalni prvky
dodavané vyrobcem, aby jste
predesli poskozeni vitriny.

Umistnéte vitrinu na pozadované
misto..

Dodrzujte specifikaci pro danou
montaz.

Po umistnéni vitriny na poZadované
misto provedte jeji uvodorovnéni
pomoci vodovahy. V pfipadé nutnosti
provedte regulaci uvodorovnéni pomoci
oto€nych kole¢ek na spodku vitriny (viz.
obr. 7):
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Fig. 9

Fig. 10
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Fig. 11

3 Instalace
3.6 Pozadavky na elektrické pripojeni

Vitrina se pfipojuje pomoci kabelu do elektrické zastréky
(obr. 9).

Je  zakazané  pfipojovat  vitrinu  pomoci
prodluZovacich kabelt (viz. Obr. 10).

doporucujeme instalaci samostatného vypinace,
pomoci kterého v pfipadé nutnosti odpojite vitrinu
od elektrické siti. V pfipadé nutnosti instalace
tohoto vypinace se obratte na servisni organizaci.

f Vitrina nema samostatny vypina¢ ON/ OFF , proto

Vitrina musi byt pfipojena na obvod s jisténim 16A typ C.

Hodnota napajeciho napéti a frekvence zasuvky musi
odpovidat idajum na Stitku vitriny.

Napajeci kabel po pfipojeni umistéte tak, aby

nedoslo k zakopnuti osob a jeho poskozeni ( obr.
11).

A Napajeci kabel nesmi pfijit do kontaktu s pfedméty
nad 70 °C.



Fig. 1

Fig. 2

Fig. 3
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4 Zprovoznéni

4.1 Opatieni pred zprovoznénim

A

Pokud byla vitrina prepravovana naklonéna,
nebo prepravovana v zimnich mésicich
nechte ji alespon 3 hodiny stat, aby se
aklimatizovala na teplotu v mistnosti
instalace a mazaci olej stekl do kompresoru,
v opacném pfipadé muze dojit k poskozeni
kompresoru.

4.2 Uvedeni do provozu

Pripojte napajeci kabel vitriny do zasuvky
pokud byly splnény vdechny poZadavky pro
jeji instalaci uvedené v tomto navodé. (obr. 1)

Pri pfipojeni do zasuvky dodrite pozadavky
uvedené v bodé 4.6. Vitrina se nesmi
pfipojovat pomoci prodluzovacich kabelt
(viz. Obr. 2)

Zapnéte samostatny vypina€ zasuvky a vitrina
zatne pracovat, coz je signalizovano zvukem
chodu kompresoru a ventilatoru. Ventilator se
zastavi pfi otevieni dvefi vitriny (obr. 3 — 2)

Zapnéte osvétleni vitriny pomoci vypinace (3-1).



Fig. 1

Fig.2

5 Nastaveni teploty
5.1 Informace o teploté produktt

Teploty skladovani jednotlivych skupin zbozi jsou
stanoveny legislativnimi pfedpisy EU. V zavislosti na
druhu skladovaného zbozi je nutné nastavit
pozadovanou teplotu pomoci termostatu.

Teplota je zobrazovana na digitalnim termostaté.

5. 2 Nastaveni pracovni teploty (mechanicky
termostat)

Vnitini teplota se reguluje pomoci zabudovaného
termostatu obr. 2.

Poz 1 je maximaini teplota

Poz 4 je nejlepsi pro zbozi

Pos 7 je minimaini teplota

5. 2.1. Nastaveni médu, ovladani svétla a pracovni teploty (elektronicky termostat)

a) Ecoméd

Drzenim tlacitka ,ECO‘ nejméné 3 sekundy ECO mdd bude prepnuty (pokud ECO méd jiz bézi bude ukoncen, pokud
ECO méd ceka bude spustén.) Drzenim tlacitka ,ECO’, ale predtim neZ ECO mdd bude prepnut, se na obrazovce
zobrazi ,ECO’ (ekonomicky) nebo ,nor’ (normalni) jako upozornéni na typ modu, na ktery bude zménén.
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b) Svétla

Stisknutim tlacitka
OFF).

se svétlo zapina (zobrazi se napis ON), nebo vypina (zobrazi se napis

c) Zména pozadované hodnoty — teploty (Set Point)

Stiskni na 1 sekundu tlagitko ,SET* aZ se objevi na obrazovce napis ,SEt
Muzete ménit vyrobni nastaveni stla¢enim tlacitek ,Nahoru‘ a ,Dolu

Po ulozeni nové nastavené hodnoty stiskni tlacitko ,SET*.

Na obrazovce se objevi aktualni teplota.

6 Skladovani produktu
6.1 Naskladnéni produktti

DosazZeni poZadované teploty skladovani po zapnuti vitriny zavisi od okolni teploty a od
teploty vkladaného zboZi.

Vlozte odpovidajici produkty do vitriny a nastavte pomoci termostatu pozadovanou teplotu
chlazeni.

m Ujistéte se, Ze mezi produkty a nad nimi je volna cirkulace vzduchu.

7 Odtavani vyparniku

Odtavani vyparniku je automatické a fidi ho thermostat. Odtavana voda je odvadéna do
odparovaci misky umisténé v prostoru kompresoru.

V' pribéhu automatického odtavani muize dojit k mirmému zvySeni teploty ve
! Skladovacim prostoru vitriny.

Frekvence odtavani je nastavena z vyrobniho zavodu. Odtatad voda se samovolné odpafuje
disledkem pracovni teploty kompresoru. Odpafovaci misku je nutné kontrolovat a Cistit v
pravidelnych intervalech.

12



Cisténi

Odpajte vitrinu od elektrické sité vytazenim zastrcky ze zasuvky.

Nepouzivejte zadné agresivni nebo abrazivni Cistici prostfedky. Nikdy nepouzivejte k
Cisténi hadici s tryskajici vodou.

8
f Pri ¢isténi pouzivejte ochranné rukavice ( nebezpeci poranéni).

8.1. Cisténi vnéjsich éasti

- KZidténi pouzivejte bavinenou utérku namocenou ve vlazné vodé.

8.2 Cisténi vnitfnich éasti

Premistéte skladované zbozi do jiné vitriny, popfipadé skladovaci mistnosti.

f Odpojte napajeci kabel.

Cisténi zadnéte az poté, co se vnitini stény ohfeji na teplotu mistnosti.

f P¥i Cisténi pouzivejte ochranné rukavice ( nebezpeci poranéni).

K &isténi pouZivejte bavinénou utérku namocenou v teplé vode se saponatem.

Po vycisténi vytfete dosucha cely prostor suchou bavinénou utérkou.

f Po vycisténi nesmi z(stat Zadna vihkost uvnitf vitriny.

Poté zapnéte vitrinu. Opétovné naskladnéni produkti je mozné pfiblizné za 1az 2 hodiny od
zapnuti. DodrZte instrukce uvedené v oddile 7.

13



Fig. 5:

14

9 Udrzba
Odpojte vitrinu od elektrické sité vytazenim

zastréky ze zasuvky.

Pri udrzbé pouZivejte ochranné rukavice
( nebezpeci poranéni).

9.1 Cisténi kondenzatoru

Vitrina nevyzaduje Zadnou zvlastni uadrzbu mimo
Cisténi kondenzatoru 2x az 3x za rok a vycisténi
vétraci mfizky.
Vypnéte vitrinu, jak je popsané v oddilu 10.
Otocte vitrinu a vyCistéte pomoci kartace a
vysavaCe kondenzator nachazejici se na zadni
Casti vitriny a vétraci mfizku.

Kondenzator se Cisti, kdyZ je na ném
usazena znaéna vrstva prachu pokryvajici
celou Sitku jeho Zeber.
hlediska uspory energie a predchazeni

zbyteCnych zavad vyZadujicich servisni
z4sah.

c Pravidelné cisténi kondenzatoru je dilezité z




10 Odpojeni vitriny od elektrické sité

Odstrarite produkty z vitriny a ulozte je do jiné
vitriny, popfipadé do skladovaci mistnosti.
Vytahnéte zastréku ze zasuvky a vypnéte jistic
vitriny (obr. 1-2).
Pokud budete mit vitrinu vyjmutou po del$i dobu, tak
provedte nasledujici ukony:.

Vycistéte vitrinu a provedte udrzbu (viz. oddil 8 a
9)

V pripadé premisténi do skladu :

Zakryjte vitrinu bavinénym prostéradlem.

Fig. 1

K zakryti nepouZivejte plastové plachty z
duavodu tvorby vihkosti a zapachu uvnitf

vitriny.

/)

Fig. 2

11 Reseni problemt

Nékteré problémy muzete sami vyresit podle Udaji uvedenych v tabulce nize. V pfipadé nelspéchu se vzdy
obratte na servisni organizaci a nesnazte se problém odstranit sami.

Veskeré opravy mize provadét pouze odborna servisni organizece.

Problém Mozna zavada Opatieni k napravé Viz.
Vitrina nepracuje | Probiha automatické odtavani, nebo je | Nic neprovadeéjte, vitrina se
(neni slySet chod | vypnuty termostat. automaticky zapne po uplynuti

kompresoru a
ventilatoru)

cyklu odtavani.

Neni pfipojena zastrka do zasuvky, - Pripojte zastr¢ku do zasuvky, Oddil 4
nebo je vypnuty jisti€ vedeni. zapnéte jisti¢ vedeni.

Vadny jisti¢, zasuvka, nebo napajeci - Zavolejte servisni organizaci.

kabel.

Zane$eny kondenzator. - Provedte udrzbu. Oddil 9

15



Teplota Probiha automatické odtavani. Nic neprovadéjte, vitrina se
skladovani je automaticky zapne po uplynuti
pfili§ vysoka. cyklu odtavani.
Okolni teplota je pfili§ vysoka, neni - Nastavte termostat na vyssi Oddi 5
spravné nastaveny thermostat. hodnotu chlazeni.
Neni dodrzena predepsana vzdalenost |-  Odsunte vitrinu od zdi na Oddil 3
od zdi. prfedepsanou vzdalenost.
Jsou zablokovany vétraci otvory - Odstrarite predméty od | Oddil 3
vitriny. vétracich otvorG.
Je zaneSeny kondenzator. - Provedte udrzbu. Oddil 9
Teplota Neni spravné nastaveny termostat - Nastavte termostat na Oddi 5
skladovani je pozadovanou hodnotu.
pFili§ nizka
Nesviti svétlo Neni zapnuty vypina¢ osvétleni. - Zapnéte vypinac osvétleni Oddil 4
vitriny lighting on.
Je vadna zéfivka, nebo startér. - Vyménte zafivku,startér.
Kondenzace vody | Extremné vysoka vzdusna vihkost > 65 |- Vyvétrejte mistnost, zamezte
na sklenénych %, velmi vysoka letni teplota. ale prdvanu..
dvefich
Voda pod, nebo | Vadné automatické odtavani, nebo - Vylijte vodu z odpafovaci
pFed vitrinou. extrémné vysoka vzdusni vlhkost > 65 misky, pokud se do 48 hodin
%, velmi vysoka letni teplota, zavada zopakuje zavolejte
nasledkem &eho pretekla voda servisni organizaci.
odparovaci misku.
Tvorba zdpachu | ZaneSena vétraci mfizka. - Vycistéte mfizku. Oddil 9

12 Ochrana zivotniho prostredi a likvidace

Tyto chladici vitriny jsou navrZzeny tak, aby byly Setrné k Zivotnimu prostfedi. PouZita chladiva typu
R134a a R600a obsaZena v hermeticky uzavieném chladicim okruhu jsou $etrnd k Zivotnimu

prostiedi.

Likvidaci smi provadét pouze odborna organizace s platnym opravnénim.

13 Predpisy, nhormy, kédy

V pfipadé likvidace musi byt vitrina zlikvidovana v souladu se vdemi platnymi pfedpisy EU.

Vitrina je uréena pro komeréni pouZiti a byla navrzena a vyrobena v souladu s normami, které se na
takové pouziti vztahuji.

Vitrina byla vyrobena v souladu s ustanovenimi pozadovanymi podle némeckého zakona o
bezpec&nosti zafizeni (GSG), VDE elektrotechnickymi pfedpisy a ustanove-
nimi evropskych norem EN pro chladici vitriny.

Chladici okruh byl podroben zkousce tésnosti.

Vratit upravy
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Tento spotfebi¢ je v souladu se smérnici EU o strojnich zafizenich ¢. 98/37/EC,
smérnici EU o elektromagnetické kompatibilité ¢. 89/336/EEC a smérnici EU o
nizkém napéti ¢. 73/23/EEC.

17



14.Specifikace

] - Eisty Hr;b Sitka Hloubka Vyska Netto | Brutto Max. o
Model Teplotn'lr Na!paje Frekvence Objem | obje Ext./E)Et s Ext./E>’<t s Ext./E)Et s hmotn | hmotn Chladivo Zatlz_enl Jisténi *
ozmezi ni (V) (Hz) balenim balenim. balenim ost ostt polic (A)
(It) m
) (mm) (mm) (mm) (kg) (kg) (kg)

USS60DTKL +1/+10 230 50 45 57 455/530 480/540 720/840 32,5 37 R134a 20 6
USS60DTKLG +1/+10 230 50 45 57 455/530 480/540 720/840 32,5 37 R600a 20 6
USS95DTKL +1/+10 230 50 55 84 480/560 515/590 840/960 37,5 43 R134a 20 6
USS95DTKLG +1/+10 230 50 55 84 480/560 515/590 840/960 37,5 43 R600a 20 6
USS160DIKL +1/+10 230 50 133 141 595/650 414/516 768/870 42 52 R600a 20 6
USS190DTKL +1/+10 230 50 110 168 965/1040 538/585 840/960 73 83 R134a 20 6
USS220DTK +1/+10 230 50 190 215 595/680 640/710 1310/1410 56,3 64,4 R134a 35 10
USS220DTKL +1/+10 230 50 190 215 595/680 640/710 1450/1550 62,5 71,4 R134a 35 10
USS220DTKLG +1/+10 230 50 190 215 595/680 640/710 1450/1550 62,5 71,4 R134a 35 10
USS275DTK/DTKL
USS300DTK +1/+10 230 50 260 290 595/680 640/710 1640/1740 70 79,3 R134a 35 16
USS300DTKL +1/+10 230 50 260 290 595/680 640/710 1780/1880 74 83,3 R134a 35 16
USS300DTKLG +1/+10 230 50 260 290 595/680 640/710 1780/1880 74 83,3 R600a 35 16
USS374DTK/DIK +1/+10 230 50 345 372 595/680 640/710 1840/1940 75,5 84,9 R134a 35 16
USS374DTK LEAN +1/+10 230 50 336 372 595/610 640/650 1790/1800 69 74,5 R600a 35 16
USS374DTKG LEAN | +1/+10 230 50 336 372 595/610 640/650 1790/1800 69 74,5 R600a 35 16
USS374DTK SARAP | +1/+10 230 50 345 372 595/680 640/710 1840/1940 75,5 84,9 R134a 35 16
USS374DTKLG +1/+10 230 50 345 372 595/680 640/710 1840/1940 75,5 84,9 R600a 35 16
USS374DTKLGS +1/+10 230 50 345 372 595/680 640/710 1840/1940 75,5 84,9 R600a 35 16
USS374DTKL/DIKL +1/+10 230 50 345 372 595/680 640/710 1980/2080 80,4 90,1 R134a 35 16
USS748DIKL +1/+10 230 50 345x2 | 372x2 | 1190/1270 | 640/720 1980/2080 | 160,8 | 175,1 R600a 35 16
USS440DTKL +1/+10 230 50 374 438 680/735 650/720 2107/2207 97 105 R134a 55 16
USS440DTKLG +1/+10 230 50 374 438 680/735 650/720 2107/2207 97 105 R600a 55 16
USS690DTKL +1/+10 230 50 577 655 780/855 705/780 2080/2270 123 136 R134a 55 16
USS690DTKLG +1/+10 230 50 577 655 780/855 705/780 2080/2270 123 136 R600a/R290 55 16
USS700DTKL +1/+10 230 50 577 655 780/855 705/780 2080/2270 123 136 R134a 55 16
USS700DTKLG +1/+10 230 50 577 655 780/855 705/780 2080/2270 123 136 R600a/R290 55 16
USS980DIKL/M +1/+10 230 50 710 875 1110/1185 825/925 1995/2155 175 195 R134a 85 25
USS980DIKLG/MG +1/+10 230 50 710 875 1110/1185 825/925 1995/2155 175 195 | R600a/R290 85 25
USS1000DIKL/M +1/+10 230 50 631 780 1000/1040 740/780 2000/2160 162 175 R134a 75 25
USS1000DIKLG/MG +1/+10 230 50 631 780 1000/1040 740/780 2000/2160 162 175 R600a/R290 75 25
USS1200DIKL/M +1/+10 230 50 770 960 1200/1240 740/780 2000/2160 174 188,5 R134a 85 25
USS1200DIKLG/MG +1/+10 230 50 770 960 1200/1240 740/780 2000/2160 174 188,5 | R600a/R290 85 25
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